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MUSW2-7B-01

7-button wireless optical mouse with silent-click buttons

7-Tasten kabellose Optik-Maus mit leisen Klicks

Draadloze optische 7-knops muis met stille knoppen zonder klikgeluid
Mouse ottico wireless a 7 pulsanti con clic silenziosi

Be3pgpoToBa onTMYHa M1LLA 3 7 KHOMKaMU Ta TUXMM KNaLuaHHAM
Bezprzewodowa optyczna mysz 7-przyciskowa z cichym klikaniem
Bezdratova opticka mys se 7 tlacitky a tichym klikanim

Raton optico inalambrico de 7 botones con clic silencioso

Bezdrétova opticka mys so 7 tlaCidlami a tichym klikanim

AGUPHATO OTITIKO TTOVTiKI ME 7 KOUMTTIA KOl X0 XOUNARG évTaong

FEATURES

7-button wireless optical mouse with silent-click
buttons

Dual-mode connectivity: 2.4G + BT

Allows to connect to 3 different computers,
tablets and/or phones

Integrated rechargeable li-ion battery with
intelligent power-saving technology for longer
battery life

DPI button for easy resolution adjustment (800 /
1200/ 1600 DPI)

SPECIFICATIONS

Interface: 2.4G + BT (v.5.1)

RF frequency range:

2402 MHz ~ 2480 MHz

RF transmit power: 3 dBm (max. EIRP)
USB RF receiver: USB-A

Optical resolution:

800/ 1200/ 1600 DPI (adjustable)
Buttons: 7 pcs

Battery: integrated Li-ion battery,
500 mAh, 3.7V

Power input: 5.0 V DC, 500 mA (max.
25W)

Power consumption: <9 mA

(standby < 0.1 mA)

Battery life: more than 160 days
standby, or up to 57 working hours
Charging cable: USB-C (1.0 m lenght)
Dimensions: 117 mm x 63 mm x 39 mm
Net weight: 77 g
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Easily switch between 3 devices
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GENERAL INFORMATION

This product has been manufactured by or on behalf of Gembird Europe B.V.. Inquiries to the EU Importer or related to product compliance in Europe should be sent to: Gembird Europe B.V., Wittevrouwen 56, 1358
CD, Almere, The Netherlands. www.gmb.nl

Warranty conditions: www.gmb.nl/warranty

Product support: www.gmb.nl/service and/or helpdesk@gembird.nl

SAFETY

(ENG) To ensure safe handling of the product, follow the safety advice on: (DE/AT) Hinweise zum sicheren Gebrauch der Produkte finden Sie auf: (NL/BE) Voor een veilig gebruik van het product volgt u deze algemene
veiligheidsaanwijzingen op: (ES) Para garantizar una manipulaciéon segura de los dispositivos, siga las advertencias de seguridad disponibles en: (CZ) Abyste zajistili bezpec¢nou manipulaci s vyrobkem, dodrzujte
bezpecnostni pokyny na: (FR/BE) Pour garantir une manipulation sire des appareils, suivez les consignes de sécurité sur: (IT) Per garantire una manipolazione sicura del prodotto, seguire i consigli di sicurezza su:
(PT) Para garantir o manuseio seguro do produto, siga as recomendagdes de seguranga em: (PL) Aby obchodzi¢ si¢ bezpiecznie z produktami, nalezy przestrzega¢ wskazéwek dotyczacych bezpieczenstwa: (RO)
Pentru asigurarea unei manipulari in conditii de siguranta a produsului, urmati recomandarile de securitate de pe: (SK) Na zaistenie bezpe¢nej manipulécie so zariadeniami sa riadte bezpe¢nostnymi pokynmi na: (SL)
Za zagotavljanje varnega ravnanja z napravami, upo$tevajte varnostna navodila, ki jih najdete na: (HR) Da biste osigurali sigurno rukovanje uredajima, pratite sigurnosne savjete na web-mjestu: (HU) A késziilékek
biztonsagos kezelésének érdekében kovesse a biztonsagi tanacsokat (BG) 3a aa ocurypute 6esonacHa pabota Ha ycTpoiicTaTa, crefpaiiTe CbBeTUTe 3a 6e3onacHocT no-gony: www.gmb.nl/safety

DECLARATION OF CONFORMITY

(ENG) Hereby, Gembird Europe B.V., declares that this equipment is in compliance with Directive 2014/53/EU (RED). The full text of the EU declaration of conformity is available at the following intemet address: www.gmb.nl/certificates (DE/AT)
Hiermit erklart Gembird Europe B.V., dass diese Funkanlage der Richtlinie 2014/53/EU (RED) entspricht. Der vollstandige Text der EU Konformitétserkldrung ist unter der folgenden Interetadresse verfligbar: www.gmb.nl/certificates (NL/BE)
Hierbij verklaart Gembird Europe B.V. dat deze radioapparatuur conform is met Richtiijn 2014/53/EU (RED). De volledige tekst van de EU conformiteitsverklaring kan worden geraadpleegd op het volgende intemetadres: www.gmb.nl/certificates
(ES) Por la presente, Gembird Europe B.V. declara que este equipo es conforme con la Directiva 2014/53/UE (RED). El texto completo de la declaracion UE de conformidad esta disponible en la direccion de Intemet siguiente: www.gmb.nl/certifi-
cates (CZ) Gembird Europe B.V. potvrzuje, Ze toto radiové zafizeni je v souladu se smémici 2014/53/EU (RED). Upiné znéni EU prohlaSeni o shodé je k dispozici na nésledujici intemetové adrese: www.gmb.nl/certificates (FR/BE) Le soussigné,
Gembird Europe B.V., déclare que cet équipement est conforme a la Directive 2014/53/UE (RED). Le texte complet de la déclaration UE de conformité est disponible & l'adresse internet suivante: www.gmb.nl/certificates (IT) Con la presente,
Gembird Europe B.V. dichiara che questo apparecchio & conforme alla Direttiva 2014/53/UE (RED). Il testo completo della dichiarazione di conformita UE & disponibile al seguente indirizzo Intemet: www.gmb.nl/certificates (PT) A Gembird Europe
B.V. certifica que este equipamento de radio estd em conformidade com a Diretiva 2014/53/EU (RED). O texto completo da Declaragéo de Conformidade da UE esta disponivel no seguinte enderego da Intemet: www.gmb.ni/certificates (PL)
Gembird Europe B.V. zaswiadcza, Ze to urzadzenie radiowe jest zgodne z Dyrektywa 2014/53/UE (RED). Petny tekst Deklaracji Zgodnosci UE jest dostepny pod nastepujgcym adresem intemetowym: www.gmb.nl/certificates (RO) Gembird
Europe B.V. certifica cd acest echipament radio respecta Directiva 2014/53/UE (RED). Textul integral al Declaratiei de conformitate UE este disponibil la urmatoarea adresa de intemet: www.gmb.nlicertificates (SK) Gembird Europe B.V.
potvrdzuje, Ze toto radiové zariadenie je v stlade so smernicou 2014/53/EU (RED). Upiné znenie vyhlasenia o zhode EU je k dispozicii na tejto intemetovej adrese: www.gmb.nl/certificates (SL) Gembird Europe B.V. potrjuje, da je ta radijska
oprema v skladu z Direktivo 2014/53/EU (RED). Celotno besedilo izjave EU o skladnosti je na voljo na naslednjem spletnem naslovu: www.gmb.nl/certificates (HR) Gembird Europe B.V. potvrduje da je ova radijska oprema u skladu s Direktivom
2014/53/EU (RED). Potpuni tekst EU Izjave o sukladnosti dostupan je na sliede¢oj intemet adresi: www.gmb.nl/certificates (HU) A Gembird europe B.V. tanUsitja, hogy ez a radiéberendezés megfelel a 2014/53/EU (RED) iranyelvnek. Az EU
megfeleléségi nyilatkozat telies szévege a kdvetkezo intemetes cimen érhetd el: www.gmb.nl/certificates (GR) Aia Tou TrapdvTog, n Gembird Europe B.V., SnAwvel 611 auTdg 0 eE0TTAICHGG cuppop@uveTal e Tnv Odnyia 2014/53/EU (RED). To
TIAPEG Keipievo TG SAwong ouppdpewong EE diamiBetar oy akéAoudn SieuBuvon Alodiktiou: www.gmb.nlicertificates (BG) Gembird Europe B.V. ynocToeepsiea, e Tosa paavo obopyasaHe otroBaps Ha [upektusa 2014/53/EU (RED).
MunhusT Teket Ha EC peknapauusita 3a COTBETCTBUE € JOCTBIEH Ha CMeHUs MHTEpHET aapec: www.gmb.nl/certificates

WASTE DISPOSAL

(ENG) Waste disposal: The symbol of the crossed-out wheeled bin means that this appliance must not be disposed of with household waste at the end of its useful life. The appliance must be disposed
of in specially set-up collection points, recycling yards or disposal companies. Owners of WEEE from private households can hand them in free of charge at the designated collection points of the public
waste disposal authorities or at the take-back points set up by manufacturers or distributors in terms of the Directive 2012/19/EU. Please delete all personal data before returning the appliance. Before
returning, please remove batteries or re-chargeable batteries that are not enclosed by the old device, as well as lamps that can be removed without destruction, and dispose them to a separate collection.
(DE/AT) Entsorgungshinweise: Das Symbol der durchgestrichenen Miilltonne bedeutet, dass dieses Gerat am End eder Nutzungszeit nicht iber den Haushaltsmill entsorgt werden darf. Das Gerat ist
bei eingerichteten Sammelstellen, Wertstoffhofen oder Entsorgungsbetrieben abzugeben. (Gilt nur fiir Deutschland: Handler von Elektrogeraten mit einer Verkaufsflache von mind. 400 m? fiir Elektrogeréate

B und ebensmittelhdndler mit einer Flache von 800 m?, die mehrfach im Jahr Elektrogerate anbieten sind verpflichtet Elektrogeréte zuriickzunehmen. Riickgabe und Entsorgung sind fir Sie kostenfrei. Beim

Kauf eines Neugeréates haben Sie das Recht, ein entsprechendes Altgerat unentgeltlich zurlickzugeben.) Bitte I6schen Sie vor der Riickgabe alle personenbezogenen Daten. Bitte entnehmen Sie vor der

Riickgabe Batterien oder Akkumulatoren, die nicht vom Altgerat umschlossen sind, sowie Lampen, die zerstérungsfrei entnommen werden kénnen und flihren diese einer separaten Sammlung zu. (NL) Afvalverwijder-
ing: Het symbool van de doorgekruiste afvalbak betekent dat dit apparaat aan het einde van zijn levensduur niet bij het huisvuil mag worden gegooid. Het apparaat moet worden afgevoerd naar speciaal daarvoor
ingerichte inzamelpunten, recyclingbedrijven of afvalverwerkingsbedrijven. Eigenaars van WEEE uit particuliere huishoudens kunnen de afgedankte apparatuur gratis inleveren bij de aangewezen inzamelpunten van
de openbare afvalverwerkende autoriteiten of bij inzamelpunten van fabrikanten of distributeurs in de zin van richtlijn 2012/19/EU. Wis alle persoonlijke gegevens voordat u het apparaat retourneert. Verwijder voor het
retourneren batterijen of oplaadbare batterijen die niet bij het oude apparaat zijn ingesloten, evenals lampen die zonder vernietiging kunnen worden verwijderd, en lever deze in bij een gescheiden inzamelpunt. (FR/BE)
Traitement des déchets: Le symbole de la poubelle barrée d'une croix signifie que cet appareil ne doit pas étre jeté avec les ordures ménageres en fin de vie. L'appareil doit étre déposé dans des points de collecte
spécialement aménagés, des parcs de recyclage ou des entreprises d'élimination. Les possesseurs de DEEE provenant de ménages privés peuvent les déposer gratuitement aux points de collecte désignés des
autorités publiques d‘élimination des déchets ou aux points de reprise mis en place par les fabricants ou les distributeurs conformément a la directive 2012/19/UE. Veuillez supprimer toutes les données personnelles
avant de retourner I'appareil. Avant de retourner, veuillez retirer les piles ou les piles rechargeables qui ne sont pas enfermées dans |'ancien appareil, ainsi que les lampes qui peuvent étre retirées sans destruction, et
les jeter dans une collecte séparée. (PL) Utylizacja odpadéw: Symbol przekreslonego kosza na $mieci na kétkach oznacza, ze tego urzadzenia nie wolno wyrzuca¢ wraz z odpadami domowymi po zakoriczeniu jego
okresu uzytkowania. Urzadzenie nalezy zutylizowa¢ w specjalnie do tego wyznaczonych punktach zbiérki, punktach recyklingu lub firmach zajmujacych sig utylizacjg odpadéw. Wiasciciele ZSEE pochodzacego z
gospodarstw domowych mogg go bezptatnie odda¢ w wyznaczonych punktach zbiérki odpadéw komunalnych lub w punktach odbioru utworzonych przez producentéw lub dystrybutorow zgodnie z dyrektywag
2012/19/UE. Przed zwréceniem urzadzenia nalezy usuna¢ wszystkie dane osobowe. Przed zwrotem nalezy wyja¢ baterie lub akumulatorki, ktére nie sg dotgczone do starego urzadzenia, a takze lampki, ktére mozna
wyjac bez zniszczenia i przekazac je do osobnej zbiérki. (CZ) Likvidace odpadu: Symbol preskrtnutého kontejneru na kole¢kach znamena, Ze tento spotfebi¢ nesmi byt na konci své Zivotnosti likvidovan s domovnim
odpadem. Spottebi¢ musi byt zlikvidovan ve speciélné zfizenych sbérnych mistech, recyklacnich dvorech nebo spole¢nostech pro likvidaci odpadu. Majitelé OEEZ ze soukromych domacnosti je mohou odevzdat
bezplatné na uré¢enych sbérnych mistech zfizenych organy pro nakladani s komunalnim odpadem nebo na mistech pro jejich vraceni zfizenych vyrobci nebo distributory podle Smérnice 2012/19/EU. Pied vracenim
spotiebie vymazte vSechna osobni data. Pfed vracenim vyjméte baterie nebo dobijeci baterie, které nejsou pfilozeny ke starému zafizeni, stejné jako lampy, které Ize vyjmout bez zni¢eni, a odevzdejte je do oddéleného
sbéru. (SK) Likvidacia odpadu: Symbol preciarknutého odpadkového kosa na kolieskach znamena, Ze tento spotrebi¢ sa po skonceni Zivotnosti nesmie likvidovat s domovym odpadom. Spotrebi¢ sa musi likvidovat
na $pecialne znadenych zbernych miestach, v recyklaénych dvoroch alebo v spolo¢nostiach na likvidaciu odpadu. Majitelia WEEE zo sukromnych domacnosti ich mézu bezplatne odovzdat na uré¢enych zbernych
miestach organov na zneskodriovanie odpadu z verejného odpadu alebo v miestach, ktoré zabezpeduju vyrobcovia alebo distributori podfa smernice 2012/19/EU. Pred vratenim spotreblca vymazte vSetky osobné udaje.
Pred vratenim vyberte batérie alebo nabijatelné batérie, ktoré nie st pribalené k starému zariadeniu, ako aj lampy, ktoré je mozné vybrat bez zni¢enia, a odovzdajte ich na separovany zber. (ES) Deposito de basura:
El simbolo del contenedor con ruedas tachado significa que este aparato no debe desecharse con la basura doméstica al final de su vida util. El aparato debe desecharse en puntos de recogida, vertederos de reciclaje
o empresas de eliminacion de residuos especialmente habilitados. Los propietarios de RAEE de hogares particulares pueden entregarlos de forma gratuita en los puntos de recogida designados por las autoridades
publicas de eliminacioén de residuos o en puntos de devolucion proporcionados por fabricantes o distribuidores en virtud de la Directiva 2012/19/UE. Elimine todos los datos personales antes de devolver el aparato.
Antes de devolverlo, retire las baterias o las baterias recargables que no estén incluidas en el dispositivo antiguo, asi como las ldmparas que se puedan quitar sin destruirlas, y deséchelas en un lugar de recoleccion
separado. (PT) Eliminagao de residuos: O simbolo do caixote do lixo com uma cruz significa que este aparelho ndo deve ser eliminado juntamente com o lixo doméstico no final da sua vida util. O aparelho deve ser
descartado em pontos de coleta especialmente estabelecidos, pontos de reciclagem ou empresas de descarte. Os proprietarios de REEE de residéncias particulares podem entrega-los gratuitamente nos pontos de
recolha designados pelas autoridades publicas de eliminagéo de residuos ou nos pontos de recolha estabelecidos pelos fabricantes ou distribuidores nos termos da Diretiva 2012/19/UE. Apague todos os dados
pessoais antes de devolver o aparelho. Antes de devolver, remova as baterias ou baterias recarregaveis que ndo estéo incluidas no dispositivo antigo, bem como as lampadas que podem ser removidas sem destrui¢édo
e descarte-as em uma coleta seletiva. (IT) Smaltimento rifiuti: Il simbolo del bidone su ruote barrato significa che questo apparecchio non deve essere smaltito insieme ai rifiuti domestici al termine della sua vita utile.
L'apparecchio deve essere smaltito in punti di raccolta appositamente predisposti, centri di riciclaggio o ditte di smaltimento. | proprietari di RAEE presenti in nuclei domestici privati possono conferirli gratuitamente
presso i centri di raccolta designati dalle autorita pubbliche di smaltimento dei rifiuti o ai punti di ritiro istituiti dai produttori o distributori ai sensi della Direttiva 2012/19/UE. Si prega di cancellare tutti i dati personali prima
di restituire 'apparecchio. Prima della restituzione, rimuovere le batterie o le batterie ricaricabili non incluse nel Vecchio dispositivo, nonché le lampade che possono essere rimosse senza distruzione, e smaltirle in una
raccolta separata. (HR) Odlaganje smeca: Simbol prekrizene kante za smece na kotaci¢ima znaci da se ovaj uredaj ne smije odlagati s ku¢nim otpadom na kraju njegovog Zivotnog vijeka. Uredaj se mora odloZiti na
posebno postavljenim sabirnim mjestima, reciklaznim dvoristima ili tvrtkama za zbrinjavanje. Vlasnici OEEO-a iz privatnih ku¢anstava mogu ga besplatno predati na predvidena prikupna mjesta nadleznih tijela za
zbrinjavanje otpada ili na mjesta za povrat koja uspostave proizvodadi ili distributeri u skladu s Direktivom 2012/19/EU. Prije vrac¢anja uredaja izbriSite sve osobne podatke. Prije povrata uklonite baterije ili punjive baterije
koje nisu priloZzene starom uredaju, kao i svjetilike koje se mogu izvaditi bez unistenja, te ih odloZite u zasebno prikupljanje (SI) Odlaganje odpadkov: Simbol pre¢rtanega smetnjaka na kolesih pomeni, da tega aparata
po koncu njegove Zivljenjske dobe ne smete zavre¢i med gospodinjske odpadke. Napravo je treba oddati na posebej postavljenih zbirnih mestih, reciklaznih mestih ali v podjetjih za odstranjevanje odpadkov. Lastniki
OEEO iz zasebnih gospodinjstev jo lahko brezpla¢no oddajo na dolo¢enih zbirnih mestih javnih organov za odstranjevanje odpadkov ali na prevzemnih mestih, ki jih v skladu z direktivo vzpostavijo proizvajalci ali
distributerji. 2012/19/EU. Pred vracilom aparata izbrisite vse osebne podatke. Prosimo, da pred vra¢ilom odstranite baterije ali polnilne baterije, ki niso priloZene stari napravi, ter svetilke, ki jih je mogoce odstraniti brez
unicenja, in jih odvrzite na lo¢eno zbiralis¢e. (HU) Hulladékkezelés: Az athuzott, kerekes szemeteskuka szimbdluma azt jelenti, hogy a késziiléket hasznos élettartama végén nem szabad a haztartasi hulladékkal egydtt
kidobni. A késziiléket specidlisan kialakitott gy(jtéhelyeken, tjrahasznosité telepeken vagy artalmatlanité cégekben kell leadni. A maganhaztartasokbol szarmazo WEEE-ket a tulajdonosok téritésmentesen leadhatjak
a 2012/19/EU iranyelv értelmében a hulladékkezelé hatdsagok kijelolt gydijtéhelyein, illetve a gyartok vagy forgalmazok altal létrehozott atvételi helyeken. Kérjik, a késziilék visszakiildése el6tt toréljon minden
személyes adatot. Kérjiik, hogy visszakiildés el6tt tavolitsa el az elemeket vagy ujratélthet6 elemeket, amelyeket nem zart be a régi késziilék, valamint a roncsolas nélkiil eltavolithaté lampakat, és helyezze el a szelektiv
gyljtébe. (RO) Eliminarea deseurilor: Simbolul cosului de gunoi taiat cu roti inseamna ca acest aparat nu trebuie aruncat impreuna cu deseurile menajere la sfarsitul duratei sale de viata. Aparatul trebuie aruncat in
puncte de colectare special amena]ate curti de reciclare sau companii de eliminare. Proprietarii de DEEE provenite din gospodarii particulare le pot preda gratuit la punctele de colectare desemnate de autoritatile publice
de eliminare a deseurilor sau la punctele de preluare infiintate de producatori sau distribuitori in conformitate cu Directiva 2012/19/UE. V& rugam sa stergeti toate datele personale inainte de a returna aparatul Tnainte
de a returna, va rugém sa scoateti bateriile sau bateriile reincércabile care nu sunt incluse in vechiul dispozitiv, precum si lampile care pot fi indepartate fara distrugere si aruncati-le intr-o colectare separata. (GR)
Améppiyn atmoppippdTwy: To cUPBOAO TOU Slaypappévou KASoU aTToppINHAETWY ONUaivel T QUTA N CUCKEUN Sev TIPETTEN VO ATTOPPITITETAI padi PE T OIKIGKA aTroppippaTa oTo TEAOG TNG weEAIUNG {wrig TnG. H ouokeun
TIPETTEI VO ATTOPPITITETAI OF €I8IKA Slapgop@wpéva onpeia guAoyng, vauTryeia avakUkAwong i eTaipeieg amoppiypng. O katoxol AHHE aTré 181wTIKA VoIKoKupId PTTopoUv va Ta Tapadidouv Swpedv oTa KaBopiopéva
onueia ouAoyAg Twv dNPOCIWV apxwv dIABeang aToBARTWY 1] OTA ONUEIa avAKTNONG TTOU £X0UV SNUIOUPYNOE! Ol KATAOKEUAOTEG 1} O Slavopeig oUppwva pe TRV odnyia 2012/19/EE. AlaypdyTe 6Aa Ta TIPOCWTTIKA
Sedopéva TIPIV ETTIOTPEWETE TN CUCKEUN. MpIV ETTIOTPEWETE, AQAIPETTE TIG HTTATAPIES I TIG ETTAVAPOPTICOUEVEG UTTATAPIEG TTOU BEV TIEPIKAEIOVTAI ATTO TNV TIAAIG CUOKEUT, KaBWG Kal TIG AGUTTEG TTOU JTTOpOoUV va apaipeBolv
XWPIG va KATAOTPAPOUV Kal TTETASTE TIG O EeXwpIOTH cUAAoyR. (BG) U3xBBbpnsHe Ha oTnagbumn: CUMBOMBT Ha 3a4epkHaTUs KoL 3a GOKNyK Ha konena o3Ha4aea, Ye To3u ypea He TpsiGBa [a ce U3XBbpIs 3ae[HO C
6UTOBMTE OTNAABLLM B Kpasi Ha NONE3HWS MY XVBOT. YpeabT TpsibBa Aa Ce U3XBLPIM B CNieLnanto Cb3AaZleHn NyHKToBe 3a CbGupaHe, NoLaaky 3a peLyknupaHe unm pupmin 3a nsxebprisive. Cobeteernumute Ha OEEO
OT YaCTHU JOMaKUHCTBA MoraT Aa rv npefaeat 6e3nnaTtHo B OnpefeneHnTe NyHKToBe 3a cbBupaHe Ha MyGnu4HUTE opraHu 3a obesBpexaaHe Ha OTnagbLy UMK B NYHKTOBETE 3a 06paTHO NpuemaHe, CbanaaeHn ot
NPOV3BOAUTENUTE UMW AUCTPUBYTOpUTE ChrnacHo Qupektusa 2012/19/EC. Mons, naTpuiiTe BCUYKM IWYHIM AaHHW, Npean Aa BbpHeTe ypeaa. Mpeau Aa BbpHeTe, Mons, u3sageTe 6atepunte unu npesapexgaemure
6aTepuu, KOUTO He ca BKIIOYEHU B CTApOTO YCTPOWUCTBO, KaKTO U NamnuTe, KOUTo MoraT a GbAart npemaxHati 6e3 yHuLLoXaBaHe, 1 T U3XBbprieTe B OTAENHO CbbupaHe.

(EN) Correct disposal of batteries prevents damage to health and environment. Empty (rechargeable) batteries may not be disposed of in normal household waste. Consumers are legally required to hand in batteries

to a suitable collection point (REGULATION 2023/542). Please only dispose of batteries that are fully discharged. Cover the poles of partially charged batteries to prevent short-circuits. (DE) Die ordnungsgeméfe

Entsorgung von Batterien verhindert Gesundheits- und Umweltschaden. Leere (wiederaufladbare) Batterien diirfen nicht (iber den normalen Hausmill entsorgt werden. Verbraucher sind gesetzlich verpflichtet,

Batterien bei einer geeigneten Sammelstelle abzugeben (VERORDNUNG 2023/542). Bitte entsorgen Sie nur vollstandig entladene Batterien. Decken Sie die Pole von teilweise geladenen Batterien ab, um
Kurzschliisse zu vermeiden. (NL) Correct weggooien van batterijen voorkomt schade aan gezondheid en milieu. Lege (oplaadbare) batteriien mogen niet met het normale huisvuil worden weggegooid. Consumenten zijn
wettelijk verplicht om batterijen in te leveren bij een geschikt inzamelpunt (VERORDENING 2023/542). Alleen batterijen weggooien die volledig ontladen zijn. Dek de polen van gedeeltelik opgeladen batterijen af om kortsluiting
te voorkomen. (FR) L'élimination correcte des piles permet d'éviter les risques pour la santé et I'environnement. Les piles (rechargeables) vides ne doivent pas étre jetées avec les ordures ménagéres. Les consommateurs
sont légalement tenus de remettre les piles & un point de collecte approprié (REGLEMENT 2023/542). Ne jetez que les piles complétement déchargées. Couvrez les poles des piles partiellement chargées pour éviter les
courts-circuits. (ES) La eliminacion correcta de las pilas evita dafios a la salud y al medio ambiente. Las pilas vacias (recargables) no pueden tirarse a la basura doméstica normal. Los consumidores estan legalmente
obligados a entregar las pilas en un punto de recogida adecuado (REGLAMENTO 2023/542). Deseche unicamente las pilas que estén completamente descargadas. Cubra los polos de las pilas parcialmente cargadas para
evitar cortocircuitos. (PT) A eliminacéo correta das pilhas evita danos para a satide e para o ambiente. As pilhas vazias (recamregaveis) ndo podem ser eliminadas no lixo doméstico normal. Os consumidores sao legalmente
obrigados a entregar as pilhas num ponto de recolha adequado (REGULAMENTO 2023/542). Deite fora apenas as pilhas totalmente descarregadas. Cubra os pélos das pilhas parcialmente carregadas para evitar
curto-circuitos. (IT) Il corretto smaltimento delle batterie evita danni alla salute e all'ambiente. Le batterie vuote (ricaricabili) non possono essere smaltite nei normali rifiuti domestici. | consumatori sono tenuti per legge a
consegnare le batterie a un punto di raccolta adeguato (REGOLAMENTO 2023/542). Smaltire solo le batterie completamente scariche. Coprire i poli delle batterie parzialmente cariche per evitare cortocircuiti. (PL) Prawidiowa
utylizacja baterii zapobiega szkodom dla zdrowia i $rodowiska. Pustych baterii (wielokrotnego tadowania) nie wolno wyrzuca¢ do zwyktych odpadéw domowych. Konsumenci sg prawnie zobowigzani do oddawania baterii do
odpowiedniego punktu zbiorki (ROZPORZADZENIE 2023/542). Nalezy wyrzuca¢ wytgcznie catkowicie rozladowane baterie. Zakryj bieguny cze$ciowo natadowanych akumulatoréw, aby zapobiec zwarciom. (CZ) Spravna
likvidace baterii zabrariuje poskozeni zdravi a Zivotniho prostredi. Prazdné (dobijeci) baterie se nesmi vyhazovat do béZného domovniho odpadu. Spotfebitelé jsou ze zakona povinni odevzdat baterie na vhodném sbémém
misté (NARIZENI 2023/542). L|kV|du1te pouze zcela vybité baterie. Poly Castetné nabitych baterii zakryjte, aby nedoslo ke zkratu. (SK) Spravna likvidacia batérif zabrariuje poskodeniu zdravia a Zivotného prostredia. Prazdne
(nabijatelné) batérie sa nesmu vyhadzovat do bezného domového odpadu. Spotrebitelia sti zo z&kona povinni odovzdat batérie na vhodnom zbernom mieste (NARIADENIE 2023/542). Likvidujte len Uplne vybité batérie.
Poly ciastocne nabitych batérii zakryte, aby ste zabranili skratu. (GR) H owoTr améppiyn Twv PTTOTOPIWY OTTOTEETTEN TN {IG oTnv uyeia Kai To TepIBaAAov. Or 6deleg (ETTavapopTICOpEVES) UTTATOpPIEG BEv TIPETTEI VO
QATTOPPITITOVTAI OTa KAVOVIKE OIKIOKG oTToppilaTa. O KATAVOAWTEG UTTOXPEOUVTAI VOUIKG Va TIapadidouy TiG pTTaTapieg o€ kardAMnAo onpeio auloyrig (KANONIZMOZ 2023/542). ATIOppITITETE JOVO TIG UTTOTapIEG TTou €ival
TIARPWG OTTOPOPTIOUEVEG. KAAUWTE TOUG TIOAOUG TWV HEPIKWG POPTIUEVIV HTTATOPILWV YIa VO aTTopUYETE BpaxukUkAwpa. (BG) MpaBurHOTo U3XBbprisiHe Ha Gatepym NpenoTBpaTsiBa yBPEXOAHETO Ha 3PaBETO U OKOrNHaTa
cpepa. [MpasHy (akymyrnatopHm) 6atepym He MoraT Aa Ce USXBLPIAT B 0GUKHOBEHUTe BUTOBM OTnaabLM. [oTpeGutenute ca 3aabimkeHn Mo 3aKoH Aia Npeaasar GatepumTe B NOAXOASILL MYHKT 3a cbbupaHe (PEMMAMEHT
2023/542). Morsi, n3xsbprsiiTe camo 6arepui, KOUTO Ca HambITHO U3TOLLEHW. [OKPUIATE MOMKCUTE Ha YacTUYHO 3apeneHuTe 6arepuy, 3a ja NPEAOTBPATUTE KbCO ChbeOVHEHNE.
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